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RASO-Screen

RASQO screen
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RASO

Abmessungen und technische Details / Sizes and technical details
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Tragerprofil mit integriertem RASO-Screen / Support

profile with integrated RASO screen

Power Spring System (PSS)/ Power Spring Syst

Wenn kein RASO-Screen im oberen Rahmen angebracht werden soll, wird der
Screenkasten mit einem Abschlussprofil abgeschlossen.

If no RASO screen is required in the upper frame, the screen frame is closed off
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Ausgleichsprofil /
Compensation profile
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Endschiene / Bottom rail
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RASO

Montagemoglichkeiten / Installation options

BEI EINER OFFNUNG > 600 CM MUSS EIN ZUSATZLICHER PFOSTEN ANGEBRACHT WERDEN / EXTRA POST REQUIRED IF OPENING >
600 CM

BEI BRERAP -TYP 02 UND TYP 03 - MUSS EIN AUSGLEICHSPROFIL AN DER WANDSEITE ANGEBRACHT WERDEN / FOR THE
BRERA P -TYPE 02 AND TYPE 03 A FILLER PROFILE IS REQUIRED ON THE WALL SIDE
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Ausgleichsprofil /4'
10X15 cm */ Filler === (RASO-Fiihrung )/

profile 10X15 cm * (RASO guide rail )
4

* Nur erforderlich, wenn ein RASO-Screen angebracht wird / * Only required with a RASO screen



